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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 22/2013

Novo modelo do bilhete de identidade de residente constante
do anexo ao Regulamento Administrativo n.” 23/2002
(Regulamento do bilhete de identidade de residente da
Regiio Administrativa Especial de Macau)

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 16.°
da Lei n.° 8/2002 (Regime do bilhete de identidade de residen-
te da Regido Administrativa Especial de Macau), para valer
como regulamento administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Substituicao do anexo

O anexo ao Regulamento Administrativo n.° 23/2002 (Re-
gulamento do bilhete de identidade de residente da Regido
Administrativa Especial de Macau) é substituido pelo anexo ao
presente regulamento administrativo.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30
dias ap6s a data da sua publicagio.

Aprovado em 17 de Setembro de 2013.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Modelo de bilhete de identidade de residente
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As caracteristicas do modelo de bilhete de identidade de residente sdo as seguintes:

JNS) 1 85.552 K x S4% K - Bl -

Dimensoes: 85,5 mm x 54 mm, com cantos arredondados
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Ordem Executiva n.° 58/2013

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da
Lei Basica da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos
termos do artigo 15.° da Lei n.° 2/1999 (Lei de Bases da Organi-
ca do Governo) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11
de Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administra-
¢ao Piblica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Delegacao de poderes

1. Sao delegados no Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura, Cheong U, todos os poderes necessdrios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, na assi-
natura do «Protocolo de cooperagdo para a coordenagio do
recrutamento em Macau de alunos para frequéncia de cursos
de pés-graduagdo e de licenciatura nas instituicdes de ensino
superior do Interior da China», a celebrar entre o Ministério
da Educagdo da Reptblica Popular da China e o Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau.

2. O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura pode sub-
delegar os poderes conferidos no nimero anterior.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicagdo.

19 de Setembro de 2013.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 307/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de No-
vembro, o Chefe do Executivo manda:



